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În anexă, se pun la dispoziția delegațiilor concluziile Consiliului referitoare la subiectul 

sus‑m en ționat, astfel cum au fost adoptate de Consiliu în cadrul celei de a 3627‑a reuniuni a sale, 

desfășurată la 25 iunie 2018. 
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ANEXĂ 

Realizarea obiectivelor din Planul de acțiune al UE pentru economia circulară 
 

- Concluziile Consiliului - 
 
CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 
 
REAMINTIND: 
 
Strategia Europa 2020 pentru o creștere inteligentă, durabilă și favorabilă incluziunii, adoptată de 
Consiliul European la 17 iunie 2010, precum și inițiativa sa emblematică „O Europă eficientă din 
punctul de vedere al utilizării resurselor”; 
 
Regulamentul Parlamentului European și al Consiliului de instituire a Programului-cadru pentru 
cercetare și inovare Orizont 2020 (2014-2020) 1; 
 
Decizia Parlamentului European și a Consiliului privind un Program general al Uniunii de acțiune 
pentru mediu până în 2020, „O viață bună, în limitele planetei noastre” (PAM 7) 2, pentru o 
economie verde și competitivă, cu emisii reduse de dioxid de carbon și eficientă din punctul de 
vedere al utilizării resurselor; 
 
Rezoluţia Parlamentului European referitoare la utilizarea eficientă a resurselor: spre o economie 
circulară 3; 
 

 
Rezoluția Adunării Generale a ONU din 25 septembrie 2015 privind „Transformarea lumii în care 
trăim: Agenda 2030 pentru dezvoltare durabilă” și Acordul de la Paris privind schimbările climatice 
(COP 21), precum și următoarele rezoluții ale Adunării Organizației Națiunilor Unite pentru mediu 
(UNEA): Rezoluțiile 1/5 și 2/7 privind substanțele chimice și deșeurile, Rezoluția 2/8 privind 
producția și consumul durabile, Rezoluția 3/4 privind mediul și sănătatea, în special secțiunile 
privind substanțele chimice și deșeurile și cele privind consumul și producția durabile, și Rezoluția 
3/7 privind deșeurile marine și microplasticele; Declarația ministerială a UNEA din cadrul celei de 
a treia sesiuni a sale, intitulată „Către o planetă fără poluare”; 

                                                 
1 JO L 347, 20 decembrie 2013, p. 104. 
2 JO L 354, 28 decembrie 2013, p. 171. 
3 2014/2208(INI). 
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Comunicările Comisiei privind: „Inovarea în scopul creșterii durabile: O bioeconomie pentru 

Europa” 4; „Planul de acțiune privind ecoinovarea” 5; „Crearea pieței unice pentru produse 

ecologice: Facilitarea unei mai bune informări cu privire la performanța de mediu a produselor și a 

organizațiilor” 6; „Planul de acțiune verde pentru IMM-uri” 7 și „Inițiativa privind locurile de 

muncă verzi” 8; „Închiderea buclei – un plan de acțiune al UE pentru economia circulară” 9 și 

raportul privind punerea sa în aplicare 10; „Digitalizarea industriei europene – Valorificarea deplină 

a pieței unice digitale” 11; „Guvernanța internațională a oceanelor: o agendă pentru viitorul 

oceanelor noastre” 12; „Investițiile într-o industrie inteligentă, inovatoare și durabilă – O strategie 

reînnoită privind politica industrială a UE” 13; 

 

Concluziile Consiliului privind: 

− Gestionarea durabilă a materialelor și producția și consumul durabile 14; 

− Înverzirea semestrului european și a Strategiei Europa 2020 15; 

− Foaie de parcurs către o Europă eficientă din punctul de vedere al utilizării resurselor 16; 

− UE și lanțurile valorice globale responsabile 17; 

                                                 
4 6487/12 – COM(2012) 60 final + ADD 1. 
5 18874/11 - COM(2011) 899 final + ADD 1 + ADD 2 + ADD 3. 
6 8310/13 - COM(2013)196 final+ ADD 1 + ADD 2. 
7 11616/1/14 REV 1 - COM(2014) 440 final + ADD 1 REV 1. 
8 11572/14 - COM(2014) 446 final. 
9 14972/15 - COM(2015) 614 final+ ADD 1. 
10 5799/17 + ADD 1 – COM(2017) 33 final. 
11 8100/16 – COM(2016) 180 final + ADD 1. 
12 14332/16 - JOIN(2016) 49 final + ADD 1. 
13 12202/17 + ADD 1 – COM(2017) 479 final. 
14 17495/10. 
15 14731/14. 
16 18346/11. 
17 8833/16. 
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− Închiderea buclei – un plan de acțiune al UE pentru economia circulară 18; 

− Protecția sănătății umane și a mediului prin buna gestionare a substanțelor chimice 19; 

− Ecoinovarea: facilitarea tranziției către o economie circulară 20; 

− Prioritățile Uniunii Europene pentru cea de a treia sesiune a Adunării Organizației Națiunilor 

Unite pentru mediu 21; 

 

REAMINTIND potențialul unei economii cu adevărat circulare de a duce la creștere durabilă și de a 

stimula competitivitatea UE, de a crea locuri de muncă, de a reduce dependența UE de materiile 

prime principale din surse neregenerabile, de a preveni și reduce la minimum generarea de deșeuri 

și de a duce la eficiență în utilizarea resurselor, la eficiență energetică și la o amprentă de mediu mai 

redusă, garantând în același timp un nivel înalt de protecție a sănătății umane și a mediului și 

respectând standardele actuale de protecție; SUSȚINÂND obiectivul de a trece la modele de 

producție și consum durabile; INSISTÂND asupra responsabilității tuturor părților interesate de a 

întreprinde acțiunile necesare pentru schimbare, în special în ceea ce privește proiectarea, utilizarea 

și consumul materialelor plastice și a produselor din plastic, în direcția unei abordări bazate pe 

lanțul valoric, care să țină cont de întregul ciclu de viață al acestor produse; 

 

SUBLINIIND importanța ierarhiei deșeurilor în sprijinirea punerii în aplicare a tranziției către 

economia circulară, începând cu intensificarea prevenirii, a pregătirii pentru reutilizare și reciclare 

și a altor tipuri de recuperare a deșeurilor, reducând la minimum deșeurile; 

                                                 
18 10518/16. 
19 15673/16. 
20 15811/17. 
21 13070/17. 
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EVIDENȚIIND faptul că regândirea modului de funcționare a lanțurilor valorice, pentru materialele 

plastice, este strâns legată de crearea unor cicluri de materiale netoxice, unde substanțele 

periculoase să fie reduse la minimum, în deplină conformitate cu obiectivul de a realiza buna 

gestionare a substanțelor chimice și a deșeurilor de-a lungul ciclului lor de viață, astfel cum s-a 

convenit în cadrul Summitului mondial privind dezvoltarea durabilă, desfășurat în 2002 la 

Johannesburg, și în cadrul Conferinței internaționale privind gestionarea substanțelor chimice, 

desfășurată la Dubai în 2006, în cadrul căreia a fost adoptată Abordarea strategică a gestionării 

internaționale a substanțelor chimice (SAICM), precum și astfel cum s-a elaborat în continuare în 

documentul final al Conferinței ONU din 2012 privind dezvoltarea durabilă intitulată „Viitorul pe 

care ni-l dorim”, iar mai recent în Rezoluția Adunării generale a ONU din 2015 intitulată 

„Transformarea lumii în care trăim: Agenda 2030 pentru dezvoltare durabilă”; EVIDENȚIIND 

necesitatea de a institui un proces sau un mecanism intersectorial la nivelul UE în domeniul 

gestionării riscurilor și al poluării provenite de la substanțele chimice pe parcursul ciclului lor de 

viață, pentru a asigura o abordare coerentă în vederea atingerii obiectivelor UE, precum și a 

respectării angajamentelor internaționale ale acesteia în ceea ce privește protecția sănătății umane și 

a mediului și realizarea unei dezvoltări durabile; 

 

Realizarea obiectivelor din Planul de acțiune al UE pentru economia circulară 

 

1. SALUTĂ comunicările Comisiei din 16 ianuarie 2018 intitulate „O strategie europeană pentru 

materialele plastice într-o economie circulară” 22, „Punerea în aplicare a pachetului de măsuri 

privind economia circulară: opțiuni pentru abordarea interfeței dintre legile privind 

substanțele chimice, produsele și deșeurile 23 și „Un cadru de monitorizare pentru economia 

circulară” 24; SPRIJINĂ abordarea Comisiei de a concentra toate eforturile și politicile asupra 

ciclului de viață al produselor pentru a facilita tranziția către o economie circulară și 

SUBLINIAZĂ necesitatea de se a aborda într-un mod mai cuprinzător problema gestionării 

consumului de materiale plastice, pentru utilizări cu impact asupra mediului; 

                                                 
22 5477/18 + ADD 1 - COM(2018) 28 final + ADD 2. 
23 5479/18 – COM(2018) 32 final + ADD 1. 
24 5478/18 – COM(2018) 29 final + ADD 1. 
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2. CONSIDERĂ că o punere în aplicare cu succes a măsurilor pentru realizarea tranziției către o 

economie circulară necesită implicarea și angajamentul unui spectru larg de politici și 

sectoare; IA ACT, de asemenea, de rolul esențial al guvernelor în crearea de stimulente pentru 

o colaborare activă cu sectorul privat și cu alte părți interesate, în vederea asumării de 

angajamente față de economia circulară și a integrării pe deplin a beneficiilor ciclurilor de 

resurse închise în lanțul valoric al produselor, al proceselor și al serviciilor, ținând seama de 

comportamentul consumatorilor; 

 

3. ÎNDEAMNĂ Comisia să pună în practică acțiunile propuse, în timp util, cu implicarea tuturor 

părților interesate; ÎNCURAJEAZĂ statele membre să elaboreze și să adopte măsuri 

relevante, ținând seama și de cele enumerate în anexa II la Strategia privind materialele 

plastice, pentru integrarea pe deplin a unei abordări bazate pe ciclul de viață în sprijinul 

tranziției către o economie mai circulară în toate politicile și strategiile relevante; 

 

Strategia europeană privind materialele plastice 

 

4. SUBLINIAZĂ importanța crucială a utilizării eficiente a resurselor astfel încât tranziția către 

o economie circulară să păstreze valoarea produselor, a materialelor și a resurselor în 

economie cât mai mult timp posibil și pentru a se preveni și a reduce la minimum generarea 

de deșeuri; INSISTĂ asupra ideii potrivit căreia transformarea modului în care produsele din 

plastic și produsele care conțin părți din plastic sunt proiectate, fabricate, utilizate și reciclate 

în UE, precum și regândirea obiceiurilor de consum și evitarea utilizărilor inutile reprezintă 

adevărate argumente economice și REAMINTEȘTE faptul că o mai mare capacitate de 

reciclare în UE va contribui la o scădere a poluării cu materiale plastice, reducând astfel 

emisiile de CO2, și va aduce totodată noi oportunități de investiții și locuri de muncă; 
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5. CONSIDERĂ că piața materiilor și produselor reciclate trebuie să se dezvolte considerabil și 

că numai o creștere sporită a cererii de materii prime secundare poate asigura sustenabilitatea 

economică a sistemelor de colectare, de sortare și de reciclare; SUBLINIAZĂ că numai 

utilizarea de materiale adecvate pentru reciclare poate asigura rentabilitatea procesului de 

reciclare și facilita investițiile; ÎNCURAJEAZĂ, în acest sens, proiectarea ecologică a 

materialelor plastice și a produselor din plastic, pentru a se ține seama de cerințele în materie 

de reutilizare și reciclare încă din etapa de proiectare; în această privință AȘTEAPTĂ CU 

INTERES revizuirea și consolidarea cerințelor esențiale pentru introducerea pe piață a 

ambalajelor; INVITĂ Comisia să prezinte cât mai curând posibil un cadru integrat de politică 

privind produsele, astfel cum s-a anunțat în Planul de acțiune al UE 25, și să extindă principiul 

proiectării ecologice la toate grupele de produse printr-o reglementare adecvată a produselor; 

 

6. SUBLINIAZĂ că un nivel ridicat de calitate și siguranță a materialelor plastice recuperate 

este esențial și, prin urmare, SOLICITĂ Comisiei să accelereze elaborarea de standarde de 

calitate pentru deșeurile din materiale plastice sortate și pentru materialele plastice reciclate, 

pentru a consolida încrederea în piețele materialelor plastice reciclate; RECUNOAȘTE că 

îmbunătățirea sortării și a decontaminării deșeurilor rămâne o condiție prealabilă pentru 

creșterea gradului de reciclare a materialelor plastice și a produselor din plastic; în acest sens, 

SPRIJINĂ Comisia în elaborarea de orientări care să ducă la practici mai standardizate și mai 

eficiente în ceea ce privește colectarea separată și sortarea deșeurilor pe întreg teritoriul UE; 

SUBLINIAZĂ rolul pe care îl joacă sistemele de răspundere extinsă a producătorului, 

sistemele de sortare primară pentru diferite fluxuri de deșeuri și sistemele de garanție în 

vederea stimulării colectării separate de înaltă calitate și a implicării producătorilor, de-a 

lungul întregului ciclu de viață al produsului, în scopul promovării inovării și cooperării în 

cadrul lanțului valoric; 

                                                 
25 14972/15 + ADD 1 – COM(2015) 614 final. 
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7. ÎNCURAJEAZĂ FERM Comisia să asigure consolidarea și eficacitatea instrumentelor 

existente ale UE relevante pentru recompensarea ecoinovării în proiectarea produselor și a 

inovării în reutilizare, sortare și reciclare; în acest sens, SOLICITĂ Comisiei și statelor 

membre să exploreze oportunități pentru materii prime alternative pentru producția de 

materiale plastice durabile și care să nu aducă prejudicii mediului, precum și pentru utilizarea 

sporită a acestora, inclusiv utilizarea biomateriilor prime regenerabile pentru a reduce 

contribuția plasticului la schimbările climatice; INVITĂ Comisia și statele membre să ia în 

considerare utilizarea combinată a instrumentelor obligatorii și a celor voluntare pentru a 

facilita inovațiile sistemice; 

 

8. SUBLINIAZĂ rolul esențial al sensibilizării și al furnizării de programe educaționale pentru a 

promova colectarea adecvată a deșeurilor, precum și comportamente durabile și modele de 

consum și de producție durabile și IA ACT de faptul că etichetarea adecvată în ceea ce 

privește caracteristicile de mediu ale materialelor, produselor și serviciilor joacă un rol 

important în facilitarea unor alegeri în cunoștință de cauză din partea consumatorilor și în 

îmbunătățirea încrederii în produsele reciclate; SOLICITĂ Comisiei să depună eforturi 

suplimentare cu privire la definiții și norme armonizate pentru etichetarea materialelor 

plastice și a produselor din plastic; ÎNCURAJEAZĂ Comisia și statele membre să sprijine 

acțiunile de sensibilizare destinate consumatorilor în cadrul promovării economiei circulare; 

 

9. SALUTĂ angajamentul Comisiei față de obiectivul de a asigura că toate ambalajele din 

plastic introduse pe piața UE sunt fie reutilizabile fie pot fi reciclate într-un mod eficient din 

punct de vedere al costurilor până în 2030 și EVIDENȚIAZĂ importanța punerii în aplicare a 

celor mai recente obiective și cerințe în materie de deșeuri de ambalaje; în același timp, 

SUBLINIAZĂ importanța stimulării cererii de materiale reciclate; RECUNOAȘTE 

necesitatea verificării și cuantificării obiective ale conținutului reciclat; AȘTEAPTĂ CU 

INTERES evaluarea Comisiei cu privire la angajamentele privind conținutul reciclat și ESTE 

DE ACORD că dacă obiectivul cantitativ prevăzut în anexa III la Strategia privind materialele 

plastice nu va fi atins, Comisia ar trebui să înceapă lucrări privind posibile etape viitoare, 

inclusiv măsuri de reglementare; 
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10. SALUTĂ noua propunere de directivă a Parlamentului European și a Consiliului privind 

reducerea impactului anumitor produse din plastic asupra mediului și SE ANGAJEAZĂ să 

depună toate eforturile pentru o examinare rapidă; RECUNOAȘTE importanța existenței unor 

măsuri eficace și durabile pentru abordarea surselor terestre și marine de deșeuri marine și 

pentru monitorizarea și reducerea deșeurilor marine într-un mod mai eficace, inclusiv punerea 

în aplicare coordonată a legislației UE în materie de protecție a mediului marin și de 

gestionare a deșeurilor marine; SOLICITĂ Comisiei să ia măsuri specifice pentru abordarea 

deșeurilor marine și, în special, pentru reducerea poluării cu materiale plastice în Marea 

Mediterană; 

 

11. SPRIJINĂ acțiunile întreprinse la nivelul UE și la nivel global pentru a restricționa utilizarea 

microplasticelor adăugate în mod intenționat produselor și utilizarea materialelor oxoplastice 

în UE, precum și acțiunile prevăzute în Strategia privind materialele plastice vizând reducerea 

microplasticelor din textile, anvelope și pelete din plastic în etapa de preproducție; SOLICITĂ 

Comisiei să exploreze opțiuni pentru o interzicere totală a microplasticelor adăugate 

intenționat în produse pentru care dispersările în mediu sunt inevitabile, precum și să propună 

măsuri concrete suplimentare pentru a combate dispersarea microplasticelor din alte surse 

majore, precum introducerea de cerințe în Directiva privind proiectarea ecologică și abordarea 

problemei microplasticelor prin documentele de referință privind cele mai bune tehnici 

disponibile și SOLICITĂ o intensificare a cercetării și a inovării pentru a reduce pierderile 

neintenționate de microplastice în mediu; 

 

12. RECUNOAȘTE importanța instrumentelor economice pentru promovarea prevenirii 

deșeurilor și sporirea reutilizării materialelor plastice și a reciclării acestora și SUBLINIAZĂ 

că achizițiile publice verzi (GPP) joacă un rol esențial în direcționarea investițiilor și 

stimularea tranziției către o economie circulară; SOLICITĂ Comisiei să lucreze la măsuri de 

consolidare a cerințelor pentru achizițiile publice referitoare la utilizarea, reutilizarea și 

reciclarea produselor din plastic, precum și referitoare la conținutul reciclat al produselor din 

plastic și SOLICITĂ statelor membre să intensifice acțiunile în sprijinul unei aplicări mai 

ample a principiilor GPP; 
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13. SOLICITĂ Comisiei și statelor membre să creeze un cadru favorabil investițiilor și inovării în 

ceea ce privește ciclul de viață al produselor din plastic; SALUTĂ sprijinul disponibil pentru 

economia circulară în fonduri și programe financiare ale UE și ÎNCURAJEAZĂ FERM 

statele membre și sectorul privat să utilizeze în mod activ acest sprijin pentru dezvoltarea și 

comercializarea de soluții ecoinovatoare de-a lungul întregului lanț valoric al materialelor 

plastice; SOLICITĂ Comisiei să evalueze și, după caz, să furnizeze sprijin suplimentar în 

vederea dezvoltării de tehnologii de reciclare inovatoare, inclusiv reciclarea chimică, precum 

și de capacități în UE; 

 

14. Recunoscând rolul pe care materialele plastice îl au în întreaga lume, lanțurile valorice 

circulare ale materialelor plastice trebuie dezvoltate la nivel mondial, necesitând sisteme 

adecvate de prevenire, colectare, reutilizare și reciclare a deșeurilor din plastic; CONSIDERĂ 

că UE este bine poziționată pentru a conduce această tranziție și SOLICITĂ Comisiei și 

statelor membre să continue sprijinirea și promovarea acțiunii internaționale și a bunelor 

practici la nivel mondial; în acest sens, ÎNCURAJEAZĂ Comisia să exploreze posibilitățile 

de a controla mai bine exportul de deșeuri din plastic în afara țărilor din Uniune către țări care 

nu pot garanta o tratare a deșeurilor care să protejeze sănătatea umană și mediul; SOLICITĂ 

Comisiei să promoveze elaborarea de standarde internaționale pentru a stimula încrederea 

industriei și a consumatorilor în calitatea materialelor plastice reutilizabile, reciclabile sau 

reciclate; 

 

15. SOLICITĂ statelor membre să promoveze o economie circulară a materialelor plastice în 

activitățile de cooperare bilaterale și multilaterale cu țări din afara UE, să sprijine abordarea la 

nivel global a chestiunilor legate de prevenirea, reutilizarea și gestionarea deșeurilor din 

materiale plastice, precum și de prezența substanțelor care prezintă motive de îngrijorare în 

produsele din plastic și să mobilizeze investițiile private și publice în consecință; 
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Interfața dintre legile privind substanțele chimice, produsele și deșeurile 

 

16. SUBLINIAZĂ ÎN MOD FERM importanța stabilirii de cicluri de materiale netoxice și, în 

acest sens, SOLICITĂ Comisiei și statelor membre, în colaborare cu Agenția Europeană 

pentru Produse Chimice, să definească substanțe care prezintă motive de îngrijorare care 

trebuie reduse sau eliminate în produse și deșeuri, cu scopul de a promova circularitatea 

produselor și de a obține un nivel ridicat de protecție a sănătății umane și a mediului; 

EVIDENȚIAZĂ necesitatea de a informa toți actorii cu privire la substanțele care prezintă 

motive de îngrijorare și de a asigura, până cel târziu în 2030, trasabilitatea prezenței în 

materiale a substanțelor care prezintă motive de îngrijorare, inclusiv a celor din articole 

importate, de-a lungul întregului lanț de aprovizionare, incluzând operațiile de la sfârșitul 

ciclului de viață; REAMINTEȘTE că, în cadrul Regulamentului REACH, furnizorii de 

articole au deja responsabilitatea de a oferi informații cu privire la articolele care conțin 

substanțe care prezintă motive de îngrijorare deosebită (SVHC) și că anumite dispoziții din 

Directiva-cadru revizuită privind deșeurile, asupra cărora s-a convenit recent, completează 

obligațiile REACH în acest sens; în această privință, ÎNDEAMNĂ Comisia să elaboreze 

instrumente armonizate pentru a ține evidența substanțelor care prezintă motive de îngrijorare 

de-a lungul lanțului de aprovizionare, inclusiv în operațiile de la sfârșitul ciclului de viață, 

promovând utilizarea sistemelor de informații și a soluțiilor digitale; 

 

17. SUBLINIAZĂ că materiile prime secundare trebuie, în general, să respecte aceleași criterii ca 

materiile prime principale, dar RECUNOAȘTE că, deși detoxifierea deșeurilor care conțin 

substanțe moștenite ar trebui să fie opțiunea preferată pentru a ajunge la cicluri de materiale 

netoxice, anumite derogări de la aceste criterii pot fi adecvate în cazuri individuale, sub 

rezerva anumitor condiții, în special termenele și eventual revizuirea acestora, cu condiția ca 

riscurile pentru sănătatea umană și pentru mediu să fie controlate în mod corespunzător și 

comunicate în mod adecvat; ÎNCURAJEAZĂ acțiunile Comisiei în vederea elaborării unei 

metodologii de abordare a gestionării deșeurilor care conțin substanțe care prezintă motive de 

îngrijorare și, prin consultare și cu statele membre, a identificării tipurilor de deșeuri ce conțin 

în mod obișnuit substanțe chimice moștenite și care ar putea fi reciclate cu succes într-un set 

restrâns de aplicații specifice, care să fie sigure pentru sănătate și mediu; 
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18. SUBLINIAZĂ importanța asigurării unor condiții de concurență echitabile între articolele 
produse în UE și cele importate, de exemplu prin promovarea utilizării în timp util a 
restricțiilor și aplicarea legislației în materie de substanțe chimice, produse și deșeuri la 
frontierele UE; SOLICITĂ Comisiei să asigure că SVHC din articolele importate sunt supuse 
restricțiilor atunci când aceste substanțe nu sunt autorizate pentru producția de articole 
similare în UE în temeiul REACH; 

 
19. RECUNOAȘTE necesitatea de a stimula circularitatea produselor prin intermediul utilizării 

Directivei privind proiectarea ecologică sau a altor legislații specifice produselor și 
ÎNCURAJEAZĂ statele membre și alte părți interesate să promoveze utilizarea pe bază 
voluntară de metode de certificare a performanței de mediu, ori de câte ori acest lucru este 
posibil, și să aibă în vedere abordări voluntare pentru schimbul de bune practici în ceea ce 
privește înlocuirea în etapa de proiectare a materialelor care conțin substanțe care prezintă 
motive de îngrijorare; SUBLINIAZĂ necesitatea elaborării unor alternative durabile, inclusiv 
soluții nechimice pentru materiale și substanțe în etapa de proiectare, asigurând în același 
timp un nivel înalt de protecție a sănătății umane și a mediului; 

 
20. SPRIJINĂ FERM punerea în aplicare eficace a criteriilor privind încetarea statutului de deșeu 

și a normelor referitoare la subproduse, precum și eforturile pentru armonizarea și aplicarea 
acestora la nivelul UE, începând cu cele mai importante fluxuri de deșeuri; FAVORIZEAZĂ 
stabilirea de orientări pentru promovarea bunelor practici și a normelor armonizate pentru a 
permite o distincție clară între statutul de deșeu și cel de produs, evitându-se duplicarea 
sarcinilor pentru operatorii care ar trebui să respecte două seturi de norme; 

 
21. SUBLINIAZĂ necesitatea de a asigura o abordare mai coerentă între normele de clasificare a 

substanțelor chimice și a deșeurilor; SALUTĂ noile orientări tehnice privind clasificarea 
deșeurilor și lucrările Comisiei privind armonizarea metodelor de testare; 

 
22. SUBLINIAZĂ importanța eforturilor depuse la nivel mondial pentru buna gestionare a 

substanțelor chimice și a deșeurilor, în special cele decise și întreprinse prin Programul 
Organizației Națiunilor Unite pentru Mediu, convențiile de la Basel, Rotterdam, Stockholm și 
Minamata, precum și prin SAICM; ÎNDEAMNĂ Comisia și statele membre să continue să 
contribuie în mod activ la dezvoltarea și punerea în aplicare în continuare a acestora, precum 
și la procesul în curs vizând buna gestionare a substanțelor chimice și a deșeurilor după 2020, 
care se desfășoară sub auspiciile SAICM; 
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23. ÎNDEAMNĂ Comisia să elaboreze în continuare măsuri concrete pentru eliminarea 
obstacolelor tehnice, financiare și de piață care previn reciclarea și utilizarea materiilor prime 
secundare, inclusiv mijloace eficace de a evita, înlătura sau reduce prezența substanțelor care 
prezintă motive de îngrijorare, în cea mai mare măsură și cât mai repede posibil, pentru a se 
asigura cicluri de materiale netoxice; SOLICITĂ Comisiei să finalizeze în mod urgent 
verificarea adecvării tuturor legislațiilor în materie de substanțe chimice, cu excepția REACH, 
și să elaboreze, în strânsă colaborare cu statele membre, o strategie cuprinzătoare și 
ambițioasă pentru un mediu netoxic, în conformitate cu cel de-al șaptelea PAM și cu Agenda 
privind o mai bună legiferare, pe baza principalelor concluzii și constatări ale diferitelor 
procese din domeniul chimic aflate în curs de desfășurare; 

 

Controale și monitorizare 

 

24. SUBLINIAZĂ importanța cadrului de monitorizare pentru evaluarea progreselor înregistrate 

către o economie circulară sigură, durabilă, cu emisii scăzute de dioxid de carbon și eficientă 

din punctul de vedere al utilizării resurselor; SOLICITĂ Comisiei să continue îmbunătățirea 

indicatorilor propuși sau să ia în considerare elaborarea de noi indicatori pentru a acoperi 

întregul ciclu de viață al produselor și al serviciilor, în strânsă cooperare cu statele membre, 

utilizând în mod optim instrumentele și inițiativele existente în ceea ce privește durabilitatea; 

 

25. SOLICITĂ Comisiei să furnizeze Consiliului un raport anual scris privind progresele 

înregistrate cu privire la punerea în aplicare a Planului de acțiune pentru economia circulară, 

inclusiv măsurile propuse în Strategia privind materialele plastice, rezultatele consultărilor, 

precum și măsurile care abordează interfața dintre legile privind substanțele chimice, 

produsele și deșeurile; 

 

26. SOLICITĂ Comisiei să depună eforturi pentru a menține un nivel ridicat de angajament 

politic pentru o punere în aplicare ambițioasă a întregului Plan de acțiune pentru economia 

circulară; SUBLINIAZĂ, în special, necesitatea de a se continua să se propună și să se pună 

în aplicare un consum durabil, precum și măsuri și instrumente de producție durabile în 

domeniile incluse în prima etapă a planului de acțiune; având în vedere că măsurile prevăzute 

în planul de acțiune acoperă perioada până în 2018, SOLICITĂ Comisiei să reexamineze 

planul de acțiune și să îl dezvolte în continuare, în strânsă cooperare cu statele membre. 
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